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Jlpyx0a — 93TO OJHO W3 CaMbIX IIGHHBIX M CIIOXKHBIX YEIOBEYCCKHX
otHomeHUH. OHa MOXET ObITh ICTOYHUKOM PAJOCTH M TIOJIJICPKKH, HO TAKKE MOXKET
BbI3bIBATh KOH(MJIMKTBI ¥ pa304apoBaHUs. B aHINIMHACKOM SI3BIKE CYIIECTBYET
MHOXECTBO (hpa3eoTOrnYecKuX EIUHHIL, KOTOPBIE OTPa)XKalOT Pa3IHYHBIC ACIEKTHI
apyx0el. C Touku 3peHus B. A. MaciioBoii, KOHIIETITBI — 3TO OCHOBHBIE AJIEMEHTBI
KapTHHBI MUPA, ONpPENeNsIeMble KyJIbTYPOil, IMEIONINE 3HAYCHNUE KaK JUIS S3BIKOBOU
JUYHOCTH, TaK U JIJIs1 TUHTBOKYJIBTYPHOT'O co00IIecTBa.[2, ¢. 51]

B »sTolt cTathe MBI HccienyeM KOHIIENT JPYKObl, UCIONb3Yys AHIIUNCKHUE
(bpa3eosornuecKkue BeIPAXKEHUs, YTOOBI TIIYOKE MOHITh, YTO 3HAYUT OBITH PYTOM U
KaK Jpy>x0a BIUSET HA HAITY )KU3Hb.

Hpyx06a — 5T0 OnM3KMe, B3aUMHO MOJJICPKUBAIONINE OTHOLICHHUS MEXIY
JIOBMH, OCHOBAaHHBIE Ha JOBEPUH, MOHUMAHWUM W YBaXeHUHU. Jlpy3ps MoOryr
JAETUTHCS PAJOCTSIMUA U TOPECTSMHU, TOMOTaTh APYr APYry B TPYAHBIC BpEMEHA U
npa3aHoBaTh ycrnexu. Kak roBoput anriuiickas mociosuia, “A friend in need is a
friend indeed” ([Ipyr B Oene — HacTosImUA APYyr). ITO BBIPAKCHHUE MOTICPKUBAET,
YTO UCTUHHAS JIPYk0a MPOSBISICTCS B TPYIHBIC BPEMEHA, KOT/Ia YSIIOBEK HYXIaeTCs
B TIOJITICPXKKE.

Hpyx06a MOXET MPUHUMATh Pa3IMIHbIC (OPMBI, ¥ KKl THUI UMEET CBOM
ocobennoctu. Hampumep, “fair-weather friends” (npy3pst Ha Xopoly Moroay) —
3TO T€, KTO PSJIOM TOJBKO B CYACTIIMBBIE MOMEHTBI, HO UCUE3aI0T, KOT/la BOZHUKAIOT
TpyaHocTd. B oTiimame ot Hux, “true friends” (Hacrosimue npy3bs) OCTAIOTCS PSIIOM,
HECMOTPs Ha 00CTOSITEIIHCTBA.

Hekoropble apyXObl BO3HUKAIOT HM3-32 OOLIMX HMHTEpecoB. JI0aH, KOTOpbIE
pa3fenstor xo00M WIM YBJICYEHHUS, MOTYT CTaTh OJM3KUMHU Jpy3bsmu. Kaxk
ropoputcs, “birds of a feather flock together” (mTuubl ogHoro mepa codbuparorcs
BMECTE). DTO BBIPOKEHHUE yKa3bIBaeT Ha TO, YTO JIIOAM C TIOXOXKUMHU MHTEPECaMU U
IIEHHOCTSIMH 4aCTO HAXOJST JAPYT JApyTa.

Hpyrue npyx0sl GOpMUPYIOTCSI HAa TPOTSDKEHHH JOJITOr0 BpeMeHH. Takue
apy3bs moryt ObiTh “Childhood friends” (apy3sst mercTBa), ¢ KOTOPHIMH BBl POCIH
BMmecte, win “lifelong friends” (mpy3pst Ha BCIO JKW3HB), KOTOPBIE OCTAKOTCS PSIJIOM,
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HECMOTPS Ha U3MEHEHUS B )KM3HU. DTH OTHOIIEHUS YAaCTO OCHOBAHBI HAa ITyOOKOM
MMOHNMAaHUU U JIOBEPHUH.

Hpyx06a wurpaer BaXXHYIO pOJb B Hamel >Xu3HU. OHAa MOXKET OKa3bIBaTh
MO3UTUBHOE BIMSHUE HA HAIIE IICUXUYECKOE W DMOIMOHAIBLHOE COCTOSHHE.
WccnenoBanms TOKa3bIBAIOT, YTO HATNYUE OJIM3KUX JIPy3€H MOXKET CHU3UTH YPOBEHb
CTpecca U IOBBICUTH 00I1Iee uyBCTBO cuacThs. “Good friends are like stars; you don't
always see them, but you know they're always there” (Xopomiue apy3bst Kak 3BE3bl;
ThI HE BCETJ]a BUIUIIIb UX, HO 3HACIIb, YTO OHU BCETA PSJIOM).

Jpy3bsi IPEAOCTABISIOT SMOITMOHAIBHYIO MTOAIEPKKY, YTO OCOOEHHO BaKHO B
TpyaHele BpemeHna. Kak roBopures, “a shoulder to cry on” (miewo, Ha KOTOpoOe
MO>KHO TOIUIaKaTh) — ATO TOT, KTO TOTOB BBICIYIIATh U MOAAEpkKaTh. [[py3bs MOTyT
MMOMOYb HaM CIPABUTHCSA C TOPEM, CTPECCOM H APYTUMHU TPYTHOCTSIMH, MpeJiaras
CBOIO TIOJIJIEPYKKY M IIOHUMAHUE.

Hpyxba Takke CIOCOOCTBYET JMYHOCTHOMY pocTy. OOIlieHue ¢ pasHbIMHU
JIOABMH TIOMOTAeT HAM PAaCHIUPATh TOPHU3OHTHI M yYUThCS HOBOoMy. “You learn
something new every day” (Kaxnaplii JeHb Thl YUYHIIb YTO-TO HOBOE) — 3TO
BBIPOKEHHE MTOAUYCPKHUBAET, UTO IPYKOa MOKET 000TaTUTh HAIl ONBIT U 3HAHMSI.

HecMoTpst Ha MONIOKUTENBbHBIE ACTIEKTHI APYKOBI, CYIIECTBYIOT U TPYAHOCTH.
KoH(mukTel MOTyT BO3HHKATh [0 Pa3IHYHBIM TPUYAHAM, TaKUM Kak
HEJIOMOHMMAaHNE, 3aBUCTh WM pasnuums B Muenusax. “To fall out with someone”
(oCCOpUTHCS ¢ KEM-TO) — 3TO (Ppaza, KOTOpas ONMKUCHIBAET CUTYAIIUIO, KOTJA JIPY3bs
MEePECTAIOT OOMIATHCS M3-3a KOH(DIUKTA.

Wuorna apyx6a MoeT ObITh TOABEPIKEHA 3aBHCTH W KOHKypeHiuu. “Keeping
up with the Joneses ” (cpaBHUBaThL ce0s1 C COCEIMU) — 3TO BBIPAKEHUE OMUCHIBACT
CUTYaIIHIO, KOTJIa JTIFOJIU CTaparoTCsi COOTBETCTBOBATH OKHUIAHMIM U yCIeXaM APYTrHX,
9YTO MOXKET IMPUBECTU K HAMPSHKEHHOCTH B APYKOE.

C.A. AcKoJbI0B ONpeaesieT Tak: «KOHIENT €CTh YMCTBEHHOE 00pa3oBaHUE,
3aMEHSIIONIee HaM B IPOILIECCE MBIILIEHUSI HEOMPEAeIEHHOE MHOXECTBO MPEIMETOB
oxHoro poxax [1, c. 267].

Pazubie oxumanust oT Apyx OBl TaKKe MOTYT CTaTh MPUYMHON Pa3HOTIIACHU.
Hampumep, oquH Apyr MOKET OXHUAaTh OOJBINE BPEMEHU W BHHUMAaHHS, B TO BpeMs
KaK JPyroi MOKeT ObITh 3aHAT cBoMMH jaeidamu. “To drift apart” (otmamarecs apyr
OT Jipyra) — 3T0 (ppaza, KOTOpasi OMUCHIBAET CUTYAIIUIO, KOT/Ia APY3bs TEPSAIOT CBA3b
M3-32 PA3JIMYHBIX KU3HEHHBIX OOCTOSITENIbCTB.

UtoOb1 npy>x0a ObLTa KPENKoi 1 J0Aroi, He00X0IUMO Mpuiiarath yeuius. “To
go the extra mile” (mocrapaThCsi 30 BCEX CHII) — 3TO BBIPAXKCHHE MOAYEPKHBACT
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BKHOCTh TOTOBHOCTH Ji€JlaTh YTO-TO OoOJblliee JJIsi YKPEIUIeHUs OTHOIIeHHi. Bot
HECKOJIBKO CIIOCOOOB, KaK MOXKHO YKPEIUTh APYXKOY:

OTkphITOE M YeCTHOE OOIIeHne — KU K ycrnemHou npyxoe. “To clear the air”
(pa3BesTh HemoOpazyMeHus) — 3TO (ppasza, KOTopas OMKUCHIBAET MPOIECC 00CYKICHUS
u pazpemieHus KoH(uukToB. Korma apy3es MOTYT OTKPBITO TOBOPHUTH O CBOMX
YyBCTBaX U 0KHJIAHUSIX, ITO MOMOraeT n30eKaTh HEJOMOHUMAHMSI.

[TpoBeneHne Ka4eCTBEHHOTO BpEMEHH BMECTE TaK)Ke UTrpaeT BaxHyo poib. “To bond
over” (COMU3UTBCS W3-32) — OTO BBIPAKEHHE OIMCHIBAET TMPOIECC YKPEIICHUs
CBsA3€H uepe3 COBMECTHblE 3aHATHS. OOIIMe yBICYEHHS] M MEPOIPHUATUS MOTYT
MIOMOYb JPY3bsIM CTaTh OJIMKE APYT K APYTY.

[Monnepsxka apyra B TpyaHBIC BpeMEHA — 3TO BaXKHBIN acmekT ApykObl. “To be there
for someone” (ObITh psoOM ¢ KeM-TO) — 23TO (¢pasza, KOTopas HOAYEPKHBACT
BOKHOCTh TPUCYTCTBUS W TOJJEPKKH B CIOKHBIX CUTyalUsIX. ITO MOXKET OBITh
MIPOCTOE BBHICIYIIMBAHUE WK MIOMOIIb B PEILIEHUU TIPOOIIEM.

Hpyx06a — 3TO CJOXXHBIN, HO Ba)XHBIM ACIMEKT dYenoBeueckou xku3Hu. OHa
MOXET MPUHOCHUTH PaJIOCTh U MOJJIEPKKY, HO TaKKe TPeOyeT YCUIIUM U TOHUMAaHUS.
Ucnonw3yst anrnuiickue (pa3eooruyecKue €IUHUIIbI, Mbl MOXKEM JIy4Ill€ TMOHAThH
pas3nuYHbIe aCMeKThl JAPYKObl M ee 3HaueHue B Hamied ku3Hu. Kak roBopurcs,
"Friendship is born at that moment when one person says to another, 'What! You too?
I thought I was the only one'
yenoBek roBopuT apyromy: 'Urto! Ter toxe? S myman, s eIUHCTBEHHBIN'). DTO

(dpyxba poxmaercas B TOT MOMEHT, KOTrJa OJIMH

BBIPOKECHHUE TIOTYEPKUBACT, KaK OOIME WHTEPECHl M MEPESKUBAHUS MOTYT COJU3HTH
JOJIEN ¥ CO3/1aTh KPETKUE OTHOIIEHUS.

Takum 00pa3oMm, Jipy:k0a — 3TO HE MPOCTO CIOBO, a IEJbIM MUP SMOILMUM,
MepeKUBaHUM U MOJEPKKH, KOTOPBIN JIeNaeT Hallly KU3Hb Sipue U HACHIIIICHHEE.
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